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Esta obra es propiedad de su autor, y nadie pod
su permiso, reimprimirla ni representarla en Esp
los. pafses con los cu » hayan celebradd, o se celebren
en adelante, tratados nacionales de propiedad literaria. A Estrenado con extraordinario aplauso la noche del
El autor se reserva el derecho de traduccifn. 23 de Febrero de 1888, en el Teatro de
Los comisionados y representantss de la "Sociedad de la Princesa, de Madnid
Autores Espafioles’” son los encargados exclusivamente de
conceder o negar el permiso de representacién y del ccbro

de los derechos de propiedad.
Queda hecho el depdsito que marca la ley

Edicién autorizada por su autor para TEATRO MUN-
DIAL.

BARCELONA
BIBLIOTECA «TEATRO MUNDIAL»

15, Barbarf. '1s
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A Don Manuel Tamaye y Baus

Sin padre vivia en el mundo el protagonista
mi drama, y al hombre, bajo cuyo amparo vié des

arrollarse los primeros dias de su existencia, oft8

¢ci6 por cabal y absoluta manera su cariiio y su Qg

decimiento. Sin padres vivia yo también en el
do de la literatura, y a la proteccion generosa, a W
atinados consejos de usted, debo el logro de nis a8

piraciones literarias. é

¢Qué menos puede hacer para con usted, quiell
para con usted se halla tan obligado como yo lo ¢

toy, que dedicarle esta obra, y con ella la gratitulsy

inmensa y el inmenso carifio que usted merece?

Acéptela usted. Esa es la gloria que mis ambl
clono,
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A 99on Rafael Caloo

Por medio de ideas acaso, y sin acaso, mal tradu-
cidas y no bien expresadas, quise yo dibujar el ca-
‘hil'fl‘l‘ cI(‘ ]‘.-‘P'H{an-' fri? comao il.‘i‘ ('l‘i’!,h?'l:l f:' i'mbfd
concebido, v, a la verdad, que resultaba pdlida la
imagen para la satisfaccion de mis deseos, y anda-
ba yo justamente receloso de no haberlos realizado.
Pero usted, amigo mio, al hacerse cargo de ese ca-
victer supo darle tales acentos de realidad, tal sig-
nificacion y tal relieve, que mds le debe a usted que
me ha debido a mi.

Porque ello es. cierto, porque usted, mds que -
terpretar ha creado ese caracter, d usted correspon-
de, (fuera parte de la que toca a la IL'L!H«‘l'rlSJ'[Irh.! del
ptblico y a las bondades de la prensa para conni-
go), la mayor del éxito que mi obra ha alcanzado ;
erande, que bien puede usted repartir

alguna’ entre los y andar también

tania y tan
demds actores
prodigo para con ellos en lo que a mi agradec imien-
to se refiere, que por mucho que de él les conceda
usted, siempre quedard para usted en mi, ya que no
sobrado agradecimiento, st, por lo menos, agrade-

cimiento inagotable.
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REPARTO

Pa;lonnju Actores

CARLOTA Srta. Calderdn.
W e »  Cobeiftas.
ENRIQUETA (1). . . . Guillén.
FERNANDO . Calvo (D. Rafael.)
Jiménes (D. Donato.)
BDORRGY vy Calvo (D. Ricardo.)

Do~ JuriAn

Don Pebpro

Sdnchez (D. Carlos.)

EENRIGHR" fo el e Rivelles.,

BURR T v s, Calvo (D. Fernando.)

(1) La seforita Guillén tuvo la bondad, en obsequio mio; de has

cerse cargo de un papel inferior a su importancia de actriz, nl dess

empefiar el de ''Enriqueta”, y yo me complazeo dandole en estas. Ms

neas una prueba de mi agradecimiento.—(N. del autor.)

$EEES0000000000000000008

ACTO PRIMERO

representa un estudio de pintor. Decoracién cerrada. Puer-

al fondo y lateral izquierda. En la derecha, una ventana.

a lo largo de las paredes, lienzos de varios tamaiios,

) ambos lados de la puerta del fondo, dos panoplias con ar-
mas de diversas épocas. En primer términe, a la izquierda del
espectador, un divin; a la derecha, recibiendo la luz de la
ventana, un caballete que sostiene un cuadro de regularcs di-
mensiones. Delante del caballete, una silla, y sobre ésta una
leta y varios pinceles. Al comenzar la escéna primera, apa
recen en la puerta del fondo Adelfo, Enrique y Juan: el dltimo

¢ queda en el dintel de aquella.

ESCENA PRIMERA

ADOLFO, ENRIQUE y JUAN.

ENRIQUE (A Juan) ¢Ha salido don Fernando?
Juax Si sefior ; esta mafiana
a las ocho, para asunios,
seglin dijo, de importancia,
perc me dejé el encargo
de que cuando usted llegara
al estudio, le esperase.
Exrigue  Estd bien. (A Juan)
(Dirigiéndose a Adelfo.) Si no te cansa
esperar, le esperarémos.
AporLro ¢ Cansarme?... .| Pues no faltaba
otra cosa !
Juan ¢5e ofrece algo?
Exmigue  Puedes retirarte: gracias,
(Vase Juan por el fondo.)




